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NCHAHCKHNH SI3BIK KAK ®AKTOP I''IOBAJIBHOM KOMMYHUKALINA
B OOH: OT O®PUIIMAJIBHOI'O CTATYCA K POJIM KYJbTYPHOI'O MOCTA

Atoy/uiaes JInnxymoéexk MaxmyaoBu4
MyxamenoBa Mykaaaacxon PycramoBHa
Atoysuiaes JInnxymoéexk MaxmyaoBu4
cmyO0eHm mpembve20 Kypca baxkaiaspuama no HanpagieHuio:
'Meowcoynapoonvie omnowerus'

Yuueepcumem mupogoti sxonomuxu u ouniomamuu, 20poo Tawkenm
MyxamenoBa Mykaaaacxon PycramoBHa
CMYOEeHmMKa 8Mopo20 Kypca Ma2ucmpamypul 0 HanpagieHuio:
Jluneeucmuxa: ucnancKuu A3viK'

V3bexckuii 2ocyoapcmeenmbiil yHUsepcumem Mupossix a3vikos, 20poo Tawikenm

AHHoTauus: Cmamous ucciredyem 380110YUI0 POaU UCNAHCKO20 A3bika 6 Opeanuzayuu
Obveounénnvix Hayuii (OOH), nauunas ¢ e2o obpemenusi opuyuaipHo2o cmamyca u
3aKan4UBas e2o posbio KYIbMypHO20 MOCMA 8 2106anbHoM Konmekcme. Paccmampusaromces
ucmopuueckue paxkmopwi, Komopwvie cnocob6Ccmeo8anu NPUSHaAHUIO ucnanckozo sAzvika 6 OOH,
a maxoice AHATUIUPYEMCsL €20 GIUSHUE HA MENCKYIbIMYPHYI0 KOMMYHUKAYUIO, OUNIOMAMUIO U
oocmyn K uH@opmayuu 051 UCHAHOA3bIYHO20 HaceneHus. Ocoboe eHUMaHue yoensemcs
nepexooy om opmanbHO20 UCNOIb30BAHUS A3bIKA KAK CPeOCm8ad OhuyuaibHo20 oouenus K
Oonee WupoKou pou 8 CO30aHUU KYIbIMYPHBIX MOCHO8 U NOOWPEHUU 83AUMONOHUMAHUSL.

Cmamvsi makdce paccmampusaem HNePCneKmugbl OdlbHelue20 paseumus poau
ucnanckozo szvika 6 OOH u 6 mupe.
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Annotation: This article examines the evolution of the role of the Spanish language in the United
Nations (UN), from its acquisition of official status to its role as a cultural bridge in a global context. The
article considers the historical factors that contributed to the recognition of Spanish in the UN, and analyzes
its impact on intercultural communication, diplomacy, and access to information for Spanish-speaking
populations. Particular attention is paid to the transition from the formal use of the language as a means of
official communication to its broader role in building cultural bridges and fostering mutual understanding.

The article also examines the prospects for the continued development of the role of Spanish in the
UN and in the world

Keywords: Spanish language, UN, official status, role of cultural bridge, historical factors,
intercultural communication, formal use, official communication, prospects for future development

Ucnanckuii s3vIK, OyAyud OAHUM U3 miecTd opunnanbHbix s36i1koB OOH, urpaer He
TOJIBKO pOJIb CPEACTBA IEPEBOAA W KOMMYHHUKAIIMM, HO W BBICTYNAET BaKHBIM
dbakropoM B (QOPMUPOBAHMHM  TJIOOAIBHOTO  JOWajgora W MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOIIOHUMAHHSL.

1. UcTtopuyecKkuii KOHTEKCT:

Wcnanckuii 361k ofydni cratyc opunuaibHoro sizeika OOH B 1968 rony.

310 OBUIO pe3yabTATOM HECKOJIBKHX (HDaKTOPOB:

Pactymiee BnusHue JlatuHckoi AMEpUKH Ha MEXIYHApPOIHOM CIICHE:

K cepennue XX Beka crtpanbsl JIaTUHCKOW AMEPHKM aKTMBHO Y4aCTBOBAJIH

B MEXIYHapOJHBIX OTHOIIEHUSAX, M HX BIMSIHHE TpeOoBano Oojee HIMPOKOTro
npencrasienus B8 OOH.

Jlemorpadudeckne M3MEHEHUS:

C yBenMYeHHEM KOJMYECTBA HCIIAHOSA3BIYHBIX CTPAaH M YHUCICHHOCTH HOCHUTENEH
UCIIAHCKOTO SA3BIKA CTAJI0 OYEBUAHBIM, YTO €r0 POJIb B MEXKIYHApPOJHONH KOMMYHMKALIUU
OyneT pacTu.

[TonuTnueckne U KyJabTypHbIE U3MEHEHHUS:

[locne Brtopoit MHpPOBOI BOIHBI BO3HHMKIA HEOOXOAMMOCTb B  YKpPEIJIECHUHU
MEXIYHapOJHBIX OTHOIICHWH M MOCTPOSHHM 0Oojiee CHpaBeJIMBOTO MHUPOBOTO IMOPSIKA.
Wcnanckuii sI3bIK ¢ ero OoraTtol KyJIbTypoH W HCTOpUEH CTal CHUMBOJIOM 3TOTO
CTPEMIJICHHSL.

2. UcnaHCckuil S3BIK KaK CPEICTBO IEPEBOJA U KOMMYHUKALUU:

Odunmaneupiii cratyc ucnanckoro sizeika B OOH oOecnieunBaeT paBHBIE NpaBa U
BO3MOXKHOCTU JJII €r0 HOCUTEIeH B MeXAYHapOJHBIX OTHOIIeHHsX. Bce odunuambHbie
nokyMmeHtbl u ny6nukanuu OOH mnepeBomdTcs Ha HMCMAHCKHUM $3BIK, YTO MO3BOJISIET
MCTIIAHOSA3BIYHBIM CTpPaHaM MOJHOLIEHHO y4acTBOBAaTh B pabOTE OpraHU3aIUH.

3. KynbrypHast posib ucnanckoro sssika B OOH:

Moct mexny KynbTypamu: VICITaHCKUH S3BIK CIY>)KUT MOCTOM MEXIY KYJIbTypamu
Jlatunckoit Amepuku, VciaHun v IpyruMH CTpaHAMHU MUpa.

508



RS

Spanish international scientific online conference
PROSPECTS AND MAIN TRANDS IN MODERN SCIENCE

*)

OH mTO3BOJISIET TPEICTABUTEISM PAa3HBIX KYyJIbTYp O0OIIAThCs APYr € APYroM |
MOHUMATh JIPYT Jpyra.

NHKITI03UBHOCTh U TUBEPCUDUKALIUS:

Ucmanckuii si3p1ik genmaer OOH Oosiee MHKIIO3UBHOW opraHuzamuei, obecrieunBas
MPEICTABICHUE M y4dacTHe OOJIBILIEro KOJIMYECTBA CTPaH U HApOJOB.

Pa3HooOpasue n 6oraTcTBO KYJIBTYpHI:

Ucnanckuii s36ik B OOH mnpuBHOCUT pa3zHoOOpa3ue U OOraTcTBO KyJIbTYPHI, YTO
CHOCOOCTBYET  OOOTAlIEHUIO  MEXKIYHAPOAHOIO JMajiora ¢ TMOHUMAHHUIO — MEXKIY
HapoJaMH.

4.3HayeHne MCIAHCKOTO sI3bIKa JJIA TJI00ATbHOTO AHAora:

Hemorpaduueckue daktoper: C 6omee yem 500 MUITMOHAMH HOCHTENIEH BO BCEM
MUpE HCMAHCKUM S3BIK SIBIIAETCS OJAHUM W3 CaMbIX PACHPOCTPAHEHHBIX S3BIKOB. JTO
JienaeT ero BaXXHBIM (PAKTOpPOM B TJI00ATIBHOM JTAAJIOTE.

OkoHomMuYeckue Qaktopbl: VcmaHCKWil s3BIK HMEET OTPOMHOE HKOHOMHYECKOE
3HaueHue. OH OTKPHIBAET HOBBIE PHIHKUM M BO3MOKHOCTH JJIsi OM3HECAa W WHBECTHUIUH.

O6pazoBanue u Kynbrypa: McmaHCkuil si3pIK BCE OOJBIIE MCIOIb3YETCA

B 00pa3oBaHuUM, KyJIbType U Ou3Hece BO BCEM MHpPE. OTO CIOCOOCTBYET
PacIpOCTPAHEHUIO MCIAHCKOTO SI3bIKA M €0 BIMSHHUIO Ha TI00aTbHYI0 KOMMYHHUKAIIHIO.

[lepcrieKTUBBI pa3BUTHS:

VYkpemenue ponau ucnaHckoro szbika B OOH:

Oxwupaercs, 4to posib ucnaHckoro s3pika B OOH Oyner TONbKO yBEIWYMBATHCSA B
Oymymem.

Pacuivpenve uMcnonb30BaHUS HMCHAHCKOTO $3bIKA B MEXAYHAPOJHBIX OTHOIICHMSX:
Ucnanckuii s3pIk BCE OOJBINE HUCIMOJNB3YETCS B MEXKIYHAPOJIHBIX OTHOIICHHSIX, B TOM
yucie B o0pa3oBaHUU, KyJIbTYpe, HAyKe U OHU3HEce.

[ToBbIllIEHUE YpOBHS BJIaJCHUS MCIIAHCKUM SI3BIKOM:

B Oyaymem Oyner Bo3pacTaTh MOTPEOHOCTh B KaApax, BIAJCIONIUX HCIIAHCKUM
SI3BIKOM, KaK B MEXIYHAPOJHBIX OpraHM3allusX, TaK U B JIPyrux cepax.

3AKVIFOYEHUE:

Ucnanckuii si36i1k B OOH — 93T0 He mpocTo OQUIIMAIBHBIN SI3bIK, a BaKHBIN
daktop B (opmupoBaHuu TI06anbHOTO nuanora. OH CHOCOOCTBYET B3aMMOIIOHUMAHUIO
MEXJy HapoJaMH, PacIIUpsSeT BO3MOXHOCTH [JII MEXKIYHApOJHOTO COTPYIHUYECTBA M
nenaer OOH OGonee MHKIIO3UMBHOW M MPEICTaBUTEIHLHOM OpraHu3aliuei.
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